HK94/93/91/MP5 & SEMI SHELF HK CLONES SL GRIP MODULE - SL
GRIP MODULE FOR HK94/93/91/MP5 & SEMI SHELF HK CLONES

The Magpul® SL Grip Module is a high-strength, injection-molded polymer grip
module for HK94/93®/91® & Semi Shelf HK® Clones. Designed with improved
ergonomics, a non-slip texture, and a modern aesthetic, the SL Grip Module
brings numerous enhancements without sacrificing the iconic silhouette of the
firearm. Containing innovations found in our other grips, the SL Grip Module
provides increased firearm control with a TSP texture and easier to access fire
control components through an optimized grip angle. HK “Navy-style”
pictograph markings give a clear indication of the selector position while the
MIAD®/MOE® Storage Core compatibility keeps necessary small items at
hand. The combination of our high-strength polymer and corrosion-resistant
steel components provide proven Magpul reliability. Optimized grip angle and
TSP texture for positive weapon control in all environments HK “Navy-style”
style pictograph selector markings (Safe/Semi/Full-Auto) Enhanced
ergonomics allow easier access to fire control components. Accepts MIAD/MOE
Storage Cores High-strength polymer and corrosion-resistant steel
construction This product can serve as one 922(r) compliant component for
imported MP5 clones. Drop-in installation COMPATIBILITY HK94, 93, 91, and HK
clones with a semi shelf receiver interface Fits reverse stretch MP5K/clones
Will fit Zenith Firearms MP5 clones with the exception of the K models
Accommodates three-position S-E-F and Safe-Semi trigger packs Compatible
with Magpul ESK and S-E-F/Safe-Semi SSL for polymer trigger housing units
Not compatible with S-E-F/Safe-semi SSL for metal trigger housing units The
SL Grip Module is not compatible with “swing-down” receivers Does not fit “K-
length” receivers BLACK

Attributes

e Name: SL GRIP MODULE FOR HK94/93/91/MP5 & SEMI SHELF HK CLONES
e Manufacturer: MAGPUL
¢ Product no.: 100035743
e Mfr. No.: MAG1070-BLK
e Make: Heckler & Koch

e Model: 91,93,94

¢ Delivery weight: 0.308kg
¢ Shipping height: 51mm
e Shipping width: 171mm
¢ Shipping length: 203mm
e UPC: 840815122616

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das Magpul SL GripModul

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Magpul SL GripModuls fir HK94/93/91/MP5 und Semi Shelf HK Klone.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung und
Installation des Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es beschadigt ist.

Lagern Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Beachten Sie alle drtlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass das GripModul fest am Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen wahrend der
Benutzung zu vermeiden.

Verwenden Sie das GripModul nur mit kompatiblen Waffen, wie in den Produktdaten angegeben.
Halten Sie den Abzug und andere bewegliche Teile sauber und frei von Schmutz, um eine sichere
Funktion zu gewahrleisten.

Verwenden Sie keine GbermaRige Kraft beim Anbringen oder Entfernen des GripModuls, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist. Uberpriifen Sie, dass keine Munition im
Magazin oder im Lauf ist.
2. Entfernen des alten Griffs: Losen Sie die Schrauben des alten Griffs und entfernen Sie diesen
vorsichtig.
3. Anbringen des SL GripModuls:
o Richten Sie das SL GripModul auf die ReceiverSchnittstelle aus.
o Drlcken Sie das Modul fest an und sichern Sie es mit den mitgelieferten Schrauben.
4. Uberprifung: Stellen Sie sicher, dass das GripModul fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung

¢ Halten Sie das GripModul mit beiden Handen fest, um eine optimale Kontrolle Uber die Waffe zu
gewabhrleisten.

¢ Nutzen Sie die Navystyle PiktogrammMarkierungen, um die Selektorposition einfach zu erkennen.

¢ Achten Sie darauf, die TSPTextur des Griffs zu nutzen, um ein Abrutschen zu vermeiden, insbesondere
unter schwierigen Bedingungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoff und Metallabfalle.
¢ Recyceln Sie, wenn moglich, die Materialien, um die Umweltbelastung zu minimieren.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Handler oder
Hersteller, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Das Magpul SL GripModul wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Kontrolle und Ergonomie zu bieten.
Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kénnen Sie die Sicherheit und Effektivitat
Ihres Produkts maximieren. Vielen Dank, dass Sie sich fir Magpul entschieden haben!



Safety Instruction Guide for Magpul SL Grip
Module

Introduction

Thank you for choosing the Magpul SL Grip Module for your HK94/93/91/MP5 and Semi Shelf HK Clones. This
safety instruction guide provides essential information on how to use, install, and dispose of the product safely,
in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the grip module by following these guidelines:
o Always read the product instructions thoroughly before use.
o Inspect the grip module for any visible damage before installation.
Do not use the grip module if it shows signs of wear or damage.
Keep the grip module out of the reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

o

[¢]

[¢]

o

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the Magpul SL Grip Module, please keep the following safety precautions in mind:
o Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the grip module.
o Use only compatible firearm models as specified in the product description.
o Do not modify the grip module or the firearm in any way that may compromise safety.
Be aware of your surroundings and handle the firearm responsibly.
Always follow local laws and regulations regarding firearm usage.

o

[¢]

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for safe installation and usage of the grip module:

1. Preparation:
= Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
= Gather necessary tools (if any) for installation.

2. Installation:
= Remove the existing grip from the firearm by following the manufacturer’s instructions.
= Align the Magpul SL Grip Module with the firearm’s receiver interface.
= Securely attach the grip module, ensuring it is firmly in place.
= Check for any movement or looseness in the grip module after installation.

3. Usage:
= Hold the firearm using the grip module, ensuring a firm and comfortable grip.
= Familiarize yourself with the grip module’s features, including the TSP texture and selector

markings.

= Practice safe handling and operation of the firearm at all times.

Disposal Instructions

e When disposing of the Magpul SL Grip Module, please consider the following:
o Do not dispose of the grip module in regular household waste.
o Check local regulations for proper disposal methods for polymer and metal materials.
o If the grip module is damaged beyond use, consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

¢ For any inquiries related to safety or product support, please refer to the official Magpul website or
customer service channels.

Thank you for prioritizing safety while using the Magpul SL Grip Module. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité pour le Module de Prise SL
Magpul

Introduction

Merci d'avoir choisi le module de prise SL Magpul pour votre HK94/93/91/MP5 et clones HK a semiétagere. Ce
guide a pour but de vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin de garantir une utilisation s(ire et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement les informations suivantes.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du module de prise pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Ne modifie pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilise le module de prise SL uniqguement pour les modeles HK94, 93, 91, MP5
et clones HK compatibles.

Contrdle de I'arme : Maintiens un contréle positif de I'arme en utilisant la texture TSP du module de
prise.

Marquages pictographiques : Familiarisetoi avec les marquages pictographiques de style « Navy » HK
pour une utilisation correcte du sélecteur (SUr/Semi/Automatique complet).

Acces aux composants : Assuretoi que tu as un acces facile aux composants de contréle de tir lors de
I'utilisation.

Installation correcte : Suis les instructions d'installation pour garantir que le module est correctement
fixé et sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le module de prise.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

Installation :

o Retire I'ancien module de prise si nécessaire.

o Aligne le module de prise SL avec l'interface de récepteur a semiétagere.

o Fixe le module en suivant les instructions spécifiques fournies dans le manuel d'utilisation de
I'arme.

Utilisation :

o Utilise le module de prise SL pour une meilleure ergonomie et un contréle accru.
o Vérifie régulierement I'état du module pendant I'utilisation pour assurer sa sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

Dispose du module de prise SL conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés



pour les produits en polymere et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le site web
de Magpul ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour sur les
rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de ta compréhension et de ton attention a la sécurité. Utilise le module de prise SL Magpul de maniére
responsable et en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Modulo
Grip SL di Magpul

Introduzione
Grazie per aver scelto il Modulo Grip SL di Magpul per HK94/93/91/MP5 e cloni HK a semi scaffale. Questo

prodotto & progettato per migliorare I'ergonomia e il controllo dell'arma. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Verifica che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di arma.

Utilizza sempre il prodotto in modo responsabile e legale.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il Modulo Grip SL se danneggiato o deformato.

¢ Assicurati che il grip sia installato correttamente prima dell'uso.

Utilizza il grip solo con armi compatibili e seguendo le istruzioni del produttore.

Durante I'uso, mantieni sempre la sicurezza dell'arma in posizione "Safe" quando non in uso.
Non modificare il Modulo Grip SL in alcun modo.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
2. Rimozione del Grip Esistente: Rimuovi il grip attuale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
3. Installazione del Modulo Grip SL:
o Posiziona il Modulo Grip SL sulla parte inferiore del ricevitore.
o Assicurati che il grip sia allineato correttamente con il ricevitore.
o Fissa il grip utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
4. Controllo Finale: Controlla che il grip sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

Uso

¢ Una volta installato, utilizza il Modulo Grip SL per migliorare il controllo dell'arma.
¢ Familiarizza con le marcature pictografiche in stile "Navy" HK per il selettore (Safe/Semi/FullAuto).
¢ Regola la tua presa sul grip per ottimizzare il comfort e il controllo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il Modulo Grip SL nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di
plastica e metallo.
¢ Contatta un centro di riciclaggio locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del Modulo Grip SL, contatta il tuo rivenditore o il
produttore per assistenza. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano.

Ricorda, la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile
del tuo Modulo Grip SL di Magpul.



Bruksanvisning for SL Grip Module for
HK94/93/91/MP5 og Semi Shelf HK Kloner

Introduksjon

Takk for at du valgte Magpul® SL Grip Module. Dette gripmodulet er designet for & forbedre ergonomi og
kontroll over vapenet ditt. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg alle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Rapportér eventuelle skader, ulykker eller usikre produkter til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforhold ved bruk

e Unnga a bruke gripmodulen hvis den er skadet eller har synlige feil.

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr (f.eks. briller, hansker) ved handtering av vapen.

 Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vapenet, og sgrg for at det ikke er noen i naerheten
som kan bli skadet.

e Fplg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapenbruk og lagring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy for installasjonen, inkludert skrutrekker og eventuelle
spesialverktay.
o Les ngye gjennom installasjonsveiledningen som falger med gripmodulen.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende gripmodulen fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Plasser SL Grip Module pa vapenet, og sgrg for at den passer korrekt til mottakergrensesnittet.
o Fest gripmodulen med de medfglgende skruene og stram dem til anbefalt moment.

o Kontroller at gripmodulen sitter sikkert og er stabil far du bruker vapenet.

3. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, hold alltid en sikker handteringsteknikk.
o Bruk TSPteksturen pa gripmodulen for & oppna best mulig kontroll.
o Veer oppmerksom pa velgerens posisjon ved hjelp av HK "Navystyle" piktogrammer.

Avfallsinstruksjoner

» Nar gripmodulen er utgatt eller ikke lenger er i bruk, ma den kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.
e Sgrg for at alle komponenter er fiernet fra vapenet fgr avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende SL Grip Module, vennligst kontakt produsentens
kundeservice eller besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.

Takk for at du valgte Magpul. Vi setter pris pa din oppmerksomhet til sikkerhet og ansvarlig bruk av vare
produkter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Modutu Uchwytu
Magpul® SL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup modutu uchwytu Magpul® SL, przeznaczonego do HK94/93/91/MP5 oraz klonéw HK z pétka
potautomatyczna. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz
konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony wytacznie do zastosowan zgodnych z jego przeznaczeniem.
¢ Uzywaj modutu uchwytu wytgcznie w potgczeniu z kompatybilnymi modelami broni.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikna¢ obrazen.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Upewnij sie, ze wszystkie czeSci sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpieczenstwa przed instalacjg lub demontazem modutu uchwytu.
¢ Nie uzywaj modutu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zachowaj szczegblng ostroznosé, jesli uzywasz broni w poblizu dzieci lub oséb niewykwalifikowanych.
¢ Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ modutu uchwytu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Modutu Uchwytu:

o Upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpieczenstwa.

Zdejmij stary uchwyt, jesli jest to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Umies$¢ modut uchwytu Magpul® SL na prawidtowym miejscu na broni.

Uzyj odpowiednich narzedzi do zamocowania uchwytu zgodnie z instrukcjg producenta.
Sprawdz, czy uchwyt jest stabilnie zamocowany przed uzyciem.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie Modutu Uchwytu:

o Chwy¢ broh pewnie, uzywajac uchwytu Magpul® SL.
o Uzywaj tekstury TSP do poprawy kontroli nad bronig.
o Zwrd¢ uwage na oznaczenia selektora w stylu ,Navy” HK podczas zmiany trybu ognia.

Instrukcje Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
informacji o bezpiecznym usunieciu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktow

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos$ to odpowiednim organom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za wybdér modutu uchwytu Magpul® SL. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.



Sakerhetsinstruktioner for Magpul SL Grip
Module

Introduktion

Tack for att du valt Magpul SL Grip Module fér HK94/93/91/MP5 och Semi Shelf HKkloner. Denna produkt ar
utformad for att férbattra din vapenhantering och ergonomi. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand aldrig produkten med defekta eller oldmpliga vapen.

Kontrollera att greppmodulen ar korrekt installerad innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som extrem kyla eller varme.
Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till skador pa bade anvandaren och vapnet.
Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du hanterar vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av SL Grip Module

o Ta bort den befintliga greppmodulen fran ditt vapen.

o Rengdr omradet dar den nya greppmodulen ska installeras.

o Placera SL Grip Module pa mottagaren och se till att den sitter ordentligt.

o Fast greppmodulen med de medféljande skruvarna och kontrollera att den ar saker.

2. Anvandning av SL Grip Module

o Hall vapnet med ett fast grepp for att sakerstalla kontroll under avfyrning.

o Anvand den optimerade greppvinkeln for att enkelt na avtryckarkontroller.

o Kontrollera att du &r medveten om valjarens lage genom att observera Navystyle
pictogrammarkeringarna.

Avfallsanvisningar

e Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt nar den inte langre ar i bruk.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och metallkomponenter.
e Undvik att kasta produkten i brannbart avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok
Magpul:s officiella webbplats for support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din



Magpul SL Grip Module.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro grip
modul Magpul SL pro HK94/93/91/MP5 a Semi
Shelf HK klony

Uvod

Grip modul Magpul SL je navrzen pro zajisténi vysoké Urovné ergonomie a kontroly nad zbrani. Tento dokument
obsahuje dulezité bezpecnostni pokyny a instrukce pro spravné pouziti a Gdrzbu produktu, aby byla zajisténa
bezpecnost uzivateld.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé preCtéte tento navod.

Ujistéte se, Ze grip modul je spravné nainstalovan a zajistén.

Pouzivejte grip modul pouze na uréenych zbranich (HK94, 93, 91 a HK klony s rozhranim semi shelf
receiver).

Zkontrolujte, zda je zbrah v bezpecném stavu pfed kazdym pouzitim.

Uchovavejte grip modul mimo dosah déti a nezletilych osob.

V pripadé poskozeni grip modulu prestarite ihned pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

¢ Pri manipulaci se zbrani dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti zbrané.

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze grip modul je Cisty a bez nelistot, které by mohly ovlivnit jeho funk¢nost.
Nepouzivejte grip modul s nekompatibilnimi zbranémi nebo souc¢astmi.

Pfi instalaci a pouzivani grip modulu dbejte na to, abyste se vyhnuli jakymkoli pohyblm, které by mohly
zplsobit zranéni.

V pripadé jakychkoli nejasnosti ohledné pouZiti nebo instalace se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

e Pred instalaci grip modulu se ujistéte, ze mate potiebné nastroje a Ze pracujete v bezpecném prostredi.
 Postupujte podle nasledujicich krokd pro instalaci grip modulu:

1. Zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu (napr. prazdna a odjisténa).

2. Odstrante stary grip modul, pokud je pfitomen.

3. Umistéte grip modul SL na ur¢ené misto.

4. Zajistéte grip modul pomoci prilozenych Sroubl a utdhnéte je podle potreby.

5. Zkontrolujte, zda je grip modul pevné upevnén a bez vile.
¢ Po instalaci provedte testovani grip modulu s prazdnou zbrani, abyste se ujistili, Ze vSe funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

¢ Grip modul a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Polymerové materialy a kovové soucasti mohou vyzadovat odlisné zplsoby likvidace; informujte se o
spravnych postupech ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

e Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o shodé se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.
¢ Sledujte aktualizace o pripadnych staZenich vyrobkl na platformé EU Safety Gate.



Zaver

Tento grip modul byl navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Dbejte na dodrZovani vsech pokynid uvedenych
v tomto dokumentu a pravidelné se informujte o bezpecnostnich aktualizacich. V pfipadé pochybnosti nebo
problémi se nevahejte obratit na odbornika.
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